O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0410U003546
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 08-06-2010

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. BeB3 Hagis BikTopiBHa

2. Bevz Nadiya Viktorivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIn¢dp HaykoBOi cneniaabHOCTI: 09.00.04

Ha3Ba HayKoBOi cIeniaJbHOCTI: ®inocodcbka aHTporiosioris, Ginocodis KyabTypu

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHcTy: 20-05-2010

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 7.030502

Micue po6oTH 34,00yBayva: XapkiBcbKuil HaliOHaJIbHMI YHiBepcuTeT imeni B.H. Kapasina

Kopg, 3a €IPIIOY: 02071205

Micue3HaxoaKeHHS: Yxpaina, 61022, M. XapkiB, maiigan CBoboau,4

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Iudp cnenianizoBaHoi BY€HOI pagH (pa30Boi creniaai30BaHOl BYEHOI pasu). [l 64.053.07

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0COOH: XapKiBCbKMil HAlliOHATLHUT T€J]aATOTIYHMIT YHIBEPCUTET iMeHi
I'. C. CkoBopomu

Kopg 3a €IPIIOY: 02125585

Micue3Haxoa>KeHHS: ByJ1. AT4eBChKUX, 29, M. XapKiB, XapKiBcbkuiil p-H., XapKiBcbka 061., 61002, Vkpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaiMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOH: XapKiBChbKMil HALOHATIbHUI YHiBepcuTeT imMeni B.H. Kapasina
Kopg 3a €IPIIOY: 02071205

MicuesnaxomerHﬂ: Ykpaina, 61022, M. XapkiB, maiigad CBob6oau,4

dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio

Mosga guceprarii:

Koau TemaTuyHHUX pyopHK: 02.01.17

Tema gucepranii:

1. Tlepeknapg, K KyJIbTypHUN (PEHOMEH: TepPMEHEBTUKO-KOMYHIKATUBHUH aCIIEKT.

2. Translation as Cultural Phenomenon Hermeneutical and Communicational Aspect.

Pedepar:

1. O6'eKT - nepexinazg, K KyJIbTypHUI (EHOMEH; METOIU - iCTOPUKO-PinocoPpChKuil, NOPiBHANIbHO-KPUTUYHUIA,
CeMiOTUYHMI aHai3, FepMEHEBTUYHNMN, €K3UCTEHLiaIbHUM MiXifl, (PEHOMEHOJIOTIYHMI; HOBU3HA - BIIEpPILIE Y
BITUM3HSHIN (istocodii pO3KPUTO Ta CUCTEMHO IIPOAHANTI30BAHO F€PMEHEBTUKO-KOMYHIKATMBHUI aCIIEKT
nepexany B ¢inocodchkill KyJbTypHO-aHTPOIIOJIOTIYHIi NTepCIeKTUBI; pe3yIbTaTh - MOKYTb OYTH 3aCTOCOBaHi B
[oJiaJIbllii po3po6Lii TEOPETUKO-METO0JIOrYHUX ITpobsieM itocodChKOro nepexyany: AOCAIPKEHHSIX Y ramy3six
Teopii, MmeTomosorii, icropii nepexnany pinocodpcbkux TEKCTIB, GOPMYBaHHI (i1ocoPChbKOI NepeKNIafanbKoi
KyJIbTYPH i BiIIOBITHUX IPUHLIUIIIB E€PEKIALALBKOI OCBITH @ TAKOXX CTaTU TEOPETUKO-METO0JIOTIYHOI0 OCHOBOIO
ocMuUceHHs $inocodChbKUX acleKTiB nepexyany HediocoPpCchbKUx TeKCTIiB, GOPMyBaHHI METaTiHIBICTUYHOTO
nigxony Ao MepekyiafanbKoi JisbHOCTI, TEPErany OeIKUX JiHIBICTUYHUX HOPM II€pEKIIany, [IPU BUKIaAaHHI
¢dinocodpcrKkux KypciB, Ipy NiAroTOBL MiAPYYHNKIB Ta HABYAJIbHUX MOCIOHUKIB i3 inocoddii Ta ninrsodinocodii;
ranysb - ¢inocodcbka aHTponoIoris, ¢pinocodis KyJIbTypH.



2. Object - translation as a cultural phenomenon; methods - historical-philosophical comparative- critical,
semiotic analysis, correlations, existential approach, phenomenological; novelty - at first time in Ukrainian
philosophy the hermeneutics - communicative aspect of translation in philosophical cultural - anthropological
term is discovered and systematically analyzed; the results - can be applied in further development of theoretical -
methodological problems of philosophical translation: studies in the fields of theory, methodology, history of
translation of philosophical texts, formation of philosophical translation culture and of the relevant principles of
translation education, and also became theoretical and methodological basis for understanding philosophical
aspects of the translation of non-philosophical texts, forming metalinguistic approach to translation, review some
linguistic rules of translation, in teaching philosophy courses, in preparation of textbooks and manuals in
philosophy and linguaphilosophy; brunch - philosophical anthropology, philosophy of culture.

Jep>kaBHHHM peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHH HANIpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpioOpHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLLiHHOI AiS/ILHOCTI:
IlizcyMKH BOCIiAKEHHS:

ITy6otikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) MPOAYKILis:
ConuiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHIiCTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpTalii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA/KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAHTA)

Baacue IlpizBuuie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. FOpkeBuy4 OsieHa MuKoJiaiBHa

2. Jurkevich Olena Mikolaivna

KBasigikanis: g.¢inoc.u., 09.00.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa indpopmamnist:

IToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB



OdiuiiiHi OTIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Epmonenko AHaTonill MUKOJ1ailoBUY

2. €pMOJIEHKO AHATOJII MUKOIanoB1UY
KBasidikanis: 1.¢pinoc.n., 09.00.05
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa indpopmamuist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma BiracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHSL:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBuuie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. ApremeHnko fpocinasa IropiBHa

2. Apremenko fpocnasa IropiBHa

KBasigikamis: .dinoc.u., 09.00.04
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocosyerbes
JoparkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

Biacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:
1. Pagionosa Haraist BacuiiBHa

2. PamionoBa HaTanis BacusniBHa

KBasmigikanis: n.¢inoc.., 09.00.10
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa iHdpopmamnis:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:



Micue3HaxoaKeHHS:
dopma ByracHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpisBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

BiiacHe IIpizBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOrO Ha 3acigaHHi
BignoBigasibHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JJOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIOBiZasIbHUM 3a peecTpallilo HAayKOBOIi

OisIIBHOCTI

KynraeBa Mapis ImuTtpiBHa

Kynraesa Mapisg IMuTpiBHa

IOpuenko T.A.



